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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

>B TARYBOS SPRENDIMAS 2013/184/BUSP
2013 m. balandZio 22 d.
dél ribojamyjuy priemoniy Mianmarui / Birmai, kuriuo panaikinamas Sprendimas 2010/232/BUSP

(OL L 111, 2013 4 23, p. 75)

i$ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 2014 m. balandzio 14 d. Tarybos sprendimas 2014/214/BUSP L 111 84 2014 4 15
> M2 2015 m. balandzio 28 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/666 L 110 14 2015 4 29

> M3 2016 m. balandzio 21 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/627 L 106 23 2016 4 22
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TARYBOS SPRENDIMAS 2013/184/BUSP
2013 m. balandzio 22 d.

dél ribojamyjy priemoniy Mianmarui / Birmai, kuriuo
panaikinamas Sprendimas 2010/232/BUSP

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac | jos 29 straipsnj,

kadangi:

(1) 2010 m. balandzio 26 d. Taryba priémé Sprendima
2010/232/BUSP, kuriuo atnaujinamos ribojamosios priemonés
Birmai / Mianmarui (!);

(2)  atsizvelgiant j jvykius Mianmare / Birmoje ir siekiant paskatinti,
kad pozityviis pokyciai vykty toliau, turéty biiti panaikintos visos
ribojamosios priemonés, iSskyrus ginkly embargg ir jrangos, kuri
galéty biiti naudojama vidaus represijoms, embarga;

(3)  todél Sprendimas 2010/232/BUSP turéty buti panaikintas,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Valstybiy nariy pilieCiams arba i§ valstybiy nariy teritorijy, arba
naudojant jy jurisdikcijai priklausancius laivus arba léktuvus, drau-
dziama parduoti, tiekti, perduoti arba iSvezti | Mianmarg / Birmg visy
risiy ginklus ir susijusias medziagas, jskaitant Saunamuosius ginklus ir
Saudmenis, karines transporto priemones ir jrangg, sukarintg jrangg bei
jy atsargines dalis, o taip pat jranga, kuri galéty buti naudojama vidaus
represijoms, nesvarbu, ar valstybiy nariy teritorija yra jy kilmés vieta.

2. Draudziama:

a) bet kokiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba
jstaigoms Mianmare / Birmoje arba naudojimui Mianmare / Birmoje
tiesiogiai arba netiesiogiai teikti techning pagalbg, tarpininkavimo ir
kitas paslaugas, susijusias su karine veikla bei su visy rii§iy ginkly ir
susijusiy medziagy, jskaitant Saunamuosius ginklus ir Saudmenis,
karines transporto priemones ir jrangg, sukarintg jranga bei jy atsar-
gines dalis, taip pat jranga, kuri galéty buti naudojama vidaus repre-
sijoms, tiekimu, gamyba, remontu ir naudojimu;

b) bet kokiems asmenims, subjektams arba jstaigoms Mianmare /
Birmoje ar naudojimui Mianmare / Birmoje tiesiogiai arba netiesio-
giai finansuoti arba teikti finansing pagalbg, susijusiag su karine
veikla, jskaitant pirmiausia dotacijas, paskolas ir eksporto kredito
draudimg bet kokiam ginkly ir susijusiy medziagy, o taip pat jrangos,
kuri galéty biiti naudojama vidaus represijoms, pardavimui, tiekimui,
perdavimui arba eksportui, arba teikti susijusig techning pagalba,
tarpininkavimo ar kitas paslaugas;

(') OL L 105, 2010 4 27, p. 22.
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¢) samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios tikslas arba rezul-
tatas yra apeiti a arba b punktuose nurodytus draudimus.

2 straipsnis

1. 1 straipsnis netaikomas:

a) zudyti nepritaikytos karinés jrangos arba jrangos, kuri galéty buti
naudojama vidaus represijoms, skirtos naudoti tik humanitariniais
ar apsaugos tikslais, arba JT ir ES vykdomoms institucijy stiprinimo
programoms, arba ES ir JT vykdomoms kriziy valdymo operacijoms
skirty reikmeny pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui;

b) parduodant, tiekiant, perduodant ar eksportuojant iSminavimo jrangg
ir reikmenis, naudojamus iSminavimo operacijose;

c) teikiant finansavimga ir finansing pagalba, susijusius su tokia jranga ar
tokiomis programomis ir operacijomis;

d) teikiant techning pagalba, susijusiag su tokia jranga ar tokiomis
programomis ir operacijomis;

su salyga, kad tokiam eksportui i§ anksto pritaré atitinkama kompeten-

tinga institucija.

2. 1 straipsnis netaikomas apsauginiams drabuziams, jskaitant neper-
Saunamas liemenes ir karinius Salmus, kuriuos tik savo asmeniniam
naudojimui laikinai j Mianmarg / Birmg eksportavo JT personalas, ES
arba jos valstybiy nariy personalas, ziniasklaidos atstovai ir humanita-
ring pagalbg bei pagalbg vystymuisi teikiantys darbuotojai bei susijes
personalas.

3 straipsnis

Sis sprendimas taikomas iki 2017 m. balandzio 30 d. Jis nuolat perzii-
rimas. Prireikus jis atnaujinamas arba i§ dalies keiCiamas, jei Taryba
mano, kad jame numatyti tikslai nebuvo pasiekti.

4 straipsnis

Sprendimas 2010/232/BUSP panaikinamas.

5 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje dieng.



